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[

(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 1255/2011
av den 30 november 2011
om inrittande av ett program for att stédja den fortsatta utvecklingen av en integrerad havspolitik

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR (2) I den handlingsplan som &tfoljer kommissionens medde-
ANTAGIT DENNA FORORDNING lande foreslar kommissionen ett antal atgarder som ska
vara forsta steget i genomférandet av en ny, integrerad
havspolitik for unionen.
med beaktande av foérdraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sarskilt artiklarna 43.2, 91.1, 100.2, 173.3, 175, 188,
192.1, 194.2 och 195.2,
(3) I kommissionens ligesrapport om EU:s integrerade havs-
. - . politik av den 15 oktober 2009 sammanfattas de huvud-
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, sakliga resultat som fram till den dagen uppnétts inom
den integrerade havspolitiken och anger riktningen for
nasta fas i genomforandet.
efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit- (4) I sina slutsatser av den 16 november 2009 om en in-
téns yttrande (1), tegrerad havspolitik betonade rddet betydelsen av finan-
siering for den fortsatta utvecklingen och genomférandet
av den integrerade havspolitiken och uppmanade kom-
. " missionen att ligga fram de forslag som behovs for att
med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%), man inom ramegng for nuvarande bgudgetplan ska kunna
finansiera atgarder som ror den integrerade havspolitiken,
sd att dessa kan trdda i kraft senast 2011.
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och
av foljande skal:

(5) I sin resolution av den 21 oktober 2010 med titeln "En
integrerad havspolitik — utvirdering av gjorda framsteg
och nya utmaningar” gav Europaparlamentet sitt uttryck-

(1) I enlighet medo komm15510pens meddela.nde dll EumPa‘ liga st)(,jd till komgmiss;gonens u?ta?ade avsikt att undg de
parlam'en)tet, radet, Egropelska'elfonomwka och sociala kommande tvéd dren finansiera den integrerade havspoli-
kommittén samt Reglonkommlt.tf.:n av den 1(,) oktober tiken med 50 miljoner EUR, i syfte att bygga vidare pé
2007 om en integrerad hays9011t1k for Europe1ska“ uno- tidigare projekt nir det géller politisk inriktning, styrning,
nen (nedaon kallat kqmmmstqnens meddelande) dr det hallbarhet och dvervakning.
fraimsta malet med unionens integrerade havspolitik att
utveckla och genomféra ett integrerat, samordnat, enhet-
ligt, transparent och hallbart beslutsfattande i fragor som
r6r hav, kustomrdden, domraden och yttersta randomra-
den samt havsrelaterade sektorer.

(6)  Den finansieringsram for den integrerade havspolitiken

() EUT C 107, 6.4.2011, s. 64.

(3) EUT C 104, 2.4.2011, s. 47.

(*) Europaparlamentets standpunkt av den 17 november 2011 (dnnu ej
offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 24 november 2011.

som faststills i denna férordning tar hinsyn till saval
den rddande ekonomiska nedgingen som till att detta
ar det forsta operativa program som uttryckligen dr dgnat
genomforandet av den integrerade havspolitiken.
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)

(10)

(11)

(12)

Det kravs fortsatt unionsfinansiering for att unionen ska
kunna genomfoéra och vidareutveckla den integrerade
havspolitiken i enlighet med Europaparlamentets reso-
lution av den 20 maj 2008 om en integrerad havspolitik
for Europeiska unionen (') och arbeta for att nd de over-
gripande mdl som angavs i kommissionens meddelande,
som bekriftades i lagesrapporten frdn oktober 2009 och
godkindes av radet i dess slutsatser av den 16 november
20009.

Eftersom inte alla den integrerade havspolitikens priori-
teringar och mal omfattas av befintliga unionsinstrument,
till exempel Sammanhallningsfonden, Europeiska regio-
nala utvecklingsfonden, Europeiska fiskerifonden, sjunde
ramprogrammet for verksamhet inom omradet forskning,
teknisk utveckling och demonstration, instrumentet for
stod infor anslutningen och det europeiska grannskaps-
och partnerskapsinstrumentet, 4r det dirfér nodvandigt
att inrdtta ett program for att stodja den fortsatta utveck-
lingen av den integrerade havspolitiken (nedan kallat pro-
grammet).

Utan att det foregriper de kommande férhandlingarna
om den flerdriga budgetramen f6r tiden efter 2013 madste
tillrickliga medel goras tillgdngliga for att man ska kunna
utveckla och uppfylla malen f6r den integrerade havs-
politiken utan att anvinda medel som har 6ronmirkts
for andra politikomrdden, och samtidigt frimja en hallbar
utveckling i unionens havsomrdden, diribland 6omraden
och yttersta randomraden. Darfor dr det nodvindigt att
inkludera den integrerade havspolitiken i den flerriga
budgetramen for tiden efter 2013. Dessutom bor ett for-
slag ldggas fram om programmets forlingning efter
2013, tillsammans med ett forslag till limplig finansie-
ringsram.

En utveckling av den havspolitiska dagordningen genom
ekonomiskt stod till atgarder inom ramen for den inte-
grerade havspolitiken kommer visentligt att paverka den
ckonomiska, sociala och territoriella sammanhéllningen.

Unionens finansiering bor stodja det forberedande arbetet
med dtgirder for att frimja den integrerade havspoliti-
kens strategiska madl, samtidigt som vederborlig hinsyn
tas till deras kumulativa effekter utifrdn den ekosystem-
baserade strategin, till hallbar "bla” ekonomisk tillvaxt,
sysselsdttning, innovation och konkurrenskraft i kustom-
rdden, 6omréaden och yttersta randomraden och till frim-
jandet av den integrerade havspolitikens internationella
dimension.

Den integrerade havspolitikens strategiska mél omfattar
en integrerad havsforvaltning pd alla nivder, fortsatt ut-
veckling och genomférande av integrerade havsomrades-
strategier skraddarsydda for Europas olika havsomrddens
specifika behov, vidareutveckling av 6vergripande verktyg
for ett integrerat beslutsfattande i syfte att forbattra sy-
nergier och samordning mellan befintliga politikomraden

() EUT C 279 E, 19.11.2009, s. 30.

(14)

(15)

(16)

och instrument, bland annat genom utbyte av havsrela-
terade uppgifter och kunskaper, okat deltagande frén be-
rorda parters sida i integrerade havsforvaltningssystem,
skydd och héllbart utnyttjande av kust- och havsresurser
och faststdllande av grinserna for héllbar mansklig verk-
samhet samt skydd av havs- och kustmiljon och den
biologiska mangfalden inom ramen f6r ramdirektivet
om en marin strategi (), som utgér miljopelaren i den
integrerade havspolitiken, och ramdirektivet om vat-
ten (3).

Det ar viktigt att programmet samordnas med unionens
ovriga politikomrdden med en maritim dimension, sir-
skilt strukturfonderna, de transeuropeiska transportniten,
den gemensamma fiskeripolitiken, turismen, milj6- och
klimatpolitiken, ramprogrammet for forskning och ut-
veckling samt energipolitiken.

Allmdnna mal bor anges i syfte att sikerstilla samstim-
mighet mellan programmets olika delar. For varje allmant
mél bor ndrmare operativa mal faststillas. Fordelningen
av medel bland de allminna malen for perioden
2011-2013 anges i bilagan. Denna fordelning ger flexi-
bilitet att oka/minska det 6vergripande anslaget per mdl
utan att overskrida den totala finansieringsramen.

Med hjilp av finansiering frin unionen bor det vara
mojligt att stodja utvecklingen av en integrerad Gvervak-
ning till sjoss i linje med Europaparlamentets resolution
av den 21 oktober 2010 och rddets slutsatser av den
17 november 2009 om en integrerad Overvakning till
sjoss, med beaktande av firdplanen for inrdttandet av
en gemensam miljo for informationsutbyte fér EU:s sjo-
bevakningsomrade (Cise). Dessa sarskilt avsatta medel bor
dirfor begrinsas till utvecklingen av ett decentraliserat
informationsutbytessystem, det vill siga dtgirder som in-
begriper programvara, for att oka grinssnittet mellan
overvakningssystemen. Programmet bor beakta resultaten
fran andra projekt som ror decentraliserade system for
overvakning till sjoss.

Genomforandet av programmet i tredjeldnder bor bidra
till mottagarlandets utvecklingsmal och vara forenligt
med unionens andra samarbetsinstrument, bland annat
unionspolitikens mal och prioriteringar, unionens regel-
verk och relevanta internationella konventioner.

(%) Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni

2008 om upprittande av en ram for gemenskapens dtgirder pa
havsmiljopolitikens omrdde (ramdirektiv om en marin strategi)
(EUT L 164, 25.6.2008, s. 19).

(®) Europaparlamentets och rddets direktiv. 2000/60/EG av den
23 oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens
atgdrder pa vattenpolitikens omrdde (EGT L 327, 22.12.2000, s. 1).
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(17)  Programmet bor komplettera och Gverensstimma med (24)  Nar det giller de atgdrder som finansieras inom ramen
befintliga och framtida finansiella instrument som unio- for denna forordning ar det nodvindigt att se till att
nen och medlemsstaterna tillhandahéller pa nationell, re- unionens finansiella intressen skyddas genom tillimpning
gional eller lokal niva for att frimja skyddet och en hallbar av radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den
anvandning av hav och kuster, och bidra till att frimja 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenska-
samarbetet mellan medlemsstaterna och deras kust- pernas finansiella intressen (°), radets forordning (Eura-
omrdden, 6omraden och yttersta randomraden, samtidigt tom, EG) nr2185/96 av den 11 november 1996 om
som hinsyn ska tas till nationella och lokala projekts prio- de kontroller och inspektioner pd platsen som kommis-
ritetsordning och framétskridande. sionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas
finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentlig-
heter (°), och Europaparlamentets och rédets forordning
(EG) nr 10731999 av den 25 maj 1999 om utredningar
(18) De étgirder som planeras inom programmet bor kom- som utfors av Europeiska byrdn for bedrageribekdmpning
plettera andra unionsatgirder i syfte att sakerstalla ett (Olaf) ().
enhetligt genomforande av unionens rittsakter for rele-
vant sektorspolitik samtidigt som dubbelarbete undviks.

(25)  For att sdkerstilla att unionens finansiering dr dndamals-
enlig bor de atgirder som finansieras inom ramen for
denna forordning utvdrderas regelbundet.

(19)  Det dr ocksd nodvindigt att faststilla regler for plane-
ringen av dtgdrderna, stodberdttigande kostnader, unio-
nens stodnivd, de huvudsakliga villkoren for stodet och (26)  Det forutsitts att ingen av de dtgérder som planeras inom
den Gvergripande budgeten fér programmet. ramen for programmet kommer att krava dberopandet av

ndgon ytterligare rittslig grund.

(20)  Programmet bor genomforas i enlighet med radets for- (27) Efterﬁom.mélen for dcenna forordning inte i tillréckiliig
ordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni ngtracoknlng kan uppnds av medlemsstaterna och de da:r-
2002 med budgetforordning for Europeiska gemenska- for, pd grund av omfattningen och effekterna av de dt-
pernas allminna budget (') (nedan kallad budgetforord- gz}rder som ska 1i1nar1051era’s nom ramen fo_r programmet,
ningen), och kommissionens forordning (EG, Euratom) b.a.lttre kan uppnds pa unionsniva, kap unionen v.1dta at-
nr 2342/2002 av den 23 december 2002 om genom- ggrder i enlighet med_ subs1d1_ar1tetspr1nc1Pen i artikel 5 i
forandebestimmelser for radets forordning (EG, Euratom) fordraget. om Eurgpelska unionen. enllghet mec.l. pro-
nr 1605/2002 med budgetforordning for Europeiska ge- portionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna forord:
menskapernas allminna budget (). ning inte utdver vad som dr nddvindigt for att uppnd

dessa mal.

(21)  Genom denna forordning inrittas en finansieringsram for HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
det flerariga programmet som ska utgora sirskild referens
for budgetmyndigheten enligt punkt 37 i det interinsti-
tutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europapar- Artikel 1
lamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin Svfi

1 X yfte

och sund ekonomisk forvaltning (3).

Genom denna forordning inrdttas ett program for att stodja

dtgarder som dr dmnade att frimja vidareutvecklingen och ge-

nomférandet av unionens integrerade havspolitik (nedan kallat
(22)  For att hjilpa kommissionen att 6vervaka genomforandet programmet).
av denna forordning bor det vara mojligt att finansiera
kostnader for 6vervakning, kontroll och utvardering.
Unionens integrerade havspolitik ska frimja ett samordnat och
konsekvent beslutsfattande i syfte att maximera hallbar utveck-
ling, ekonomisk tillvixt och social sammanhéllning i medlems-
(23)  Det arliga arbetsprogram som ska inriittas for att genom- staterna, sarskilt vad Ogéiller unionens kustomraden, 6omraden
fora programmet bor antas av kommissionen i enlighet och yttersta randomraden sarr{t‘havsrelaterade sektorer genom
med Europaparlamentets och ridets forordning (EU) en enhetlig havsrelaterad politik och relevant internationellt
nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande samarbete.
av allminna regler och principer f6r medlemsstaternas
kontroll av kommissionens utovande av sina genom-
forandebefogenheter (4). Programmet ska stodja en héllbar anvindning av haven och en
utvidgning av den vetenskapliga kunskapen.
() EGT L 248, 16.9.2002, s. 1. .
(3) EGT L 357, 31.12.2002, s. 1. () EGT L 312, 23.12.1995, s. 1.
() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1. () EGT L 292, 15.11.1996, s. 2.
(% EUT L 55, 28.2.2011, 5. 13. () EGT L 136, 31.5.1999, s. 1.
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Artikel 2

Allminna miél

Programmets allmdnna maél ska vara att

=

1.

frimja utvecklingen och genomférandet av en integrerad
forvaltning av havs- och kustfragor,

bidra till utvecklingen av sektorsovergripande verktyg, det
vill sdga fysisk planering i kust- och havsomraden, den in-
tegrerade miljon for informationsutbyte (Cise) och marin-
kunskap om hav och kustomridden inom och grinsande
till unionen, for att utveckla synergier och stodja havs- eller
kustrelaterad politik, srskilt inom omrédena ekonomisk ut-
veckling, sysselsittning, miljoskydd, forskning, sjosikerhet,
energi och utveckling av gron havsteknik, varvid man ska
beakta och bygga vidare pd befintliga verktyg och initiativ,

frimja skydd av den marina miljon och da i synnerhet dess
biologiska méangfald och en héllbar anvindning av havs- och
kustresurser samt ndrmare definiera hallbarhetens grinser for
sddan mansklig verksamhet som kan paverka havsmiljon,
sarskilt inom ramen for direktiv 2008/56/EG (ramdirektivet
om en marin strategi),

stodja utvecklingen och genomforandet av havsomradesstra-
tegier,

forbattra och oka det internationella samarbetet och samord-
ningen av den integrerade havspolitikens mél, genom att f6ra
debatten framdt i internationella forum; i detta avseende ska
tredjelinder uppmanas att ratificera och genomfora Forenta
nationernas havsrittskonvention (Unclos),

stodja héllbar ekonomisk tillvixt, sysselsittning, innovation
och ny teknik i maritima sektorer och i unionens kustom-
rdden, domrdden och yttersta randomraden.

Artikel 3
Operativa mal

Inom ramen for malet i artikel 2 a (integrerad havsfor-

valtning) ska programmet

a)

b)

frimja atgirder som uppmuntrar medlemsstater och EU-re-
gioner att utveckla, infora eller tillimpa en integrerad havs-
forvaltning,

frimja sektorsovergripande plattformar och nitverk for sam-
arbete, didribland foretradare for statliga, regionala och lokala
myndigheter, naringslivet, forskarvirlden, medborgarna, sam-
hallsorganisationer och arbetsmarknadens parter,

c) oka synligheten for ett integrerat forhallningssatt till havsfra-
gor samt Oka medvetenheten om dessa bland myndigheter,
inom den privata sektorn och hos allméinheten.

2. Inom ramen for maélet i artikel 2 b (sektorsovergripande
verktyg) ska programmet frimja utvecklingen av

a) den gemensamma miljon for informationsutbyte for unio-
nens sjobevakningsomrdde som frimjar sektorsovergripande
och grinsoverskridande informationsutbyte om overvakning,
som kopplar samman alla anvindargrupper i enlighet med
principerna for den integrerade overvakningen till sjoss i
syfte att stirka en trygg, sdker och hillbar anvindning av
havsomrddet, dir hinsyn tas till den sektorspolitiska utveck-
lingen ndr det giller 6vervakning och som i tillimpliga fall
bidrar till dess nddvindiga vidareutveckling,

b) fysisk planering i kust- och havsomraden och en integrerad
forvaltning av kustomrdden, som bdda ar viktiga verktyg for
en hallbar utveckling av marina omraden och kustomraden
och bada bidrar till syftena med en ekosystembaserad for-
valtning och utveckling av forbindelserna mellan land och
hav samt underlittar samarbetet mellan medlemsstaterna till
exempel ndr det giller att utveckla insatser, dven som expe-
riment, dir produktion av fornybar energi och fiskodling
kombineras,

¢) en omfattande och offentligt tillginglig, hogkvalitativ data-
och kunskapsbas om havsfrigor som underldttar utbyte,
dteranvandning och spridning av dessa data och kunskaper
till olika anvindargrupper med anvindning av befintliga
data, sd att en dubblering av databaserna undviks; i detta
syfte ska befintliga unions- och medlemsstatsprogram, t.ex.
Inspire (') och GMES (?), anvindas pd bista sitt.

3. Inom ramen for mdlet i artikel 2 ¢ (skydd av den marina
miljon) ska programmet

a) stodja skyddet for och bevarandet av havs- och kustmiljon
samt f6rhindra och minska utsldppen till den marina miljon,
inbegripet marint avfall, i syfte att fasa ut f6éroreningarna,

=

bidra till hilsa, biologisk mangfald och aterhdmtningsfor-
mdga inom ekosystem i havet och lings kusterna,

Infrastructure for Spatial Information in the European Community

(Infrastruktur for rumslig information i gemenskapen). Europaparla-
mentets och ridets direktiv 2007/2/EG av den 14 mars 2007 om
upprittande av en infrastruktur for rumslig information i Europeiska
gemenskapen (Inspire) (EUT L 108, 25.4.2007, s. 1).
Global Monitoring for Environment and Security (Global 6vervak-
ning av miljo och sikerhet). Europaparlamentets och radets forord-
ning (EU) nr 911/2010 av den 22 september 2010 om det europe-
iska jordovervakningsprogrammet (GMES) och dess inledande drifts-
fas (2011-2013) (EUT L 276, 20.10.2010, s. 1).

—

—_
=
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¢) underlitta samordningen mellan medlemsstaterna och andra
aktorer ndr det gller att tillimpa dels ett ekosystembaserat
forhdllningssitt till forvaltningen av minsklig verksamhet,
dels forsiktighetsprincipen,

d) underlitta utvecklingen av metoder och standarder,

e) frimja insatser for att mildra klimatférandringarnas paverkan
pd miljon i havs-, kust- och 6omrdden samt for anpassning
till dessa, och da sirskilt fokusera pd de omrdden som ar
mest utsatta for klimatforandringarna,

f) stodja utvecklingen av strategier for forskning som syftar till
att utvirdera nuldget for ekosystemen for att fa en utgdngs-
punkt for ekosystembaserad forvaltning och regional och
nationell planering.

4. Inom ramen for malet i artikel 2 d (havsomradesstrategier)
ska programmet

a) stodja utvecklingen och genomférandet av integrerade havs-
omradesstrategier, med hansyn till ett balanserat synsitt i alla
havsomrdden samt havsomrddenas och delhavsomrddenas
sirdrag, samt i tillimpliga fall av relevanta makroregionala
strategier, i synnerhet i de fall dir utbytet av information och
erfarenheter frdn olika linder redan har inforts och dar det
finns operativa multinationella strukturer,

b) frimja och underlitta utnyttjandet av synergier mellan na-
tionella och regionala nivder och unionsnivdn, utbyta infor-
mation, bland annat om metoder och standarder, och bista
praxis i frdga om havspolitiken, inbegripet dess forvaltning
och sektorspolitiska omrdden som paverkar regionala hav
och kustomrédden.

5. Inom ramen for malet i artikel 2 e (den internationella
dimensionen) ska programmet:

a) uppmuntra fortsatt nara samarbete med medlemsstaterna om
ett integrerat arbetssitt med tredjelander och aktorer i tredje-
lander som har ett havsomradde gemensamt med unionens
medlemsstater, inbegripet om ratificeringen och genomforan-
det av Unclos,

b) uppmuntra dialogen med tredjelinder med beaktande av
Unclos och relevanta internationella konventioner som byg-
ger pd Unclos,

¢) uppmuntra utbyte av bista praxis som kompletterar nuva-
rande initiativ, med beaktande av utvecklingen av regionala
strategier pa subregional niva.

Detta operativa mal ska efterstravas i enlighet med unionens
samarbetsinstrument, och hinsyn ska tas till malen i nationella
och regionala utvecklingsstrategier.

6. Inom ramen for mélet i artikel 2 f (tillvixt, sysselsittning
och innovation) ska programmet:

a) framja initiativ for tillvixt och sysselsittning i havsrelaterade
sektorer samt i kust- och 6regioner,

b) frimja mojligheter till utbildning, undervisning och karriar i
havsrelaterade yrken,

¢) frimja utveckling av miljovinlig teknik, marina kallor till
fornybar energi, gron sjofart och nérsjofart,

d) framja utvecklingen av turism i havsrelaterade sektorer, kust-
och Gomréiden.

Artikel 4
Stodberittigande dtgirder

Inom programmet far finansiellt stod ges till foljande typer av
atgiarder i enlighet med madlen i artiklarna 2 och 3:

a) projekt, inbegripet testprojekt, studier, forskning och opera-
tiva samarbetsprogram, inbegripet utbildnings-, yrkesutbild-
nings- och omskolningsprogram,

b) offentlig information och utbyte av basta metoder, infor-
mationskampanjer och dirmed forenade kommunikations-
och spridningsatgirder, inklusive reklamkampanjer och eve-
nemang samt utveckling och underhéll av webbplatser samt
av relevanta sociala nitverk och databaser,

¢) konferenser, seminarier, studiegrupper och forum for be-
rorda parter,

d) samkorning, 6vervakning och visualisering av samt sikerstal-
lande av offentlig tillgdng till stora mingder uppgifter, bista
metoder och databaser om unionsfinansierade regionala pro-
jekt, i forekommande fall genom ett sekretariat som inrittats
for ett eller flera av dessa andamal vilket kommer att under-
latta antagandet av gemensamma, enhetliga standarder for
insamling och bearbetning av uppgifter,

e) dtgdrder som ror overgripande verktyg, bland annat testpro-
jekt.

Artikel 5
Typ av finansiell medverkan

1. Unionens finansiella stod far anta foljande rattsliga former:

a) Bidrag, varvid medfinansieringen frdn unionens sida ska
uppgd till hogst 80 % per insats.
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b) Offentliga kontrakt.

¢) Administrativa arrangemang med det gemensamma forsk-
ningscentrumet.

2. Bidrag kan inom programmet beviljas bade for atgarder
och som driftsstod. Sévida inget annat framgdr av budgetfor-
ordningen ska mottagarna av bidragen eller vinnarna av de
offentliga kontrakten viljas ut efter en inbjudan att limna for-
slag eller anbud.

Artikel 6
Stédmottagare

1.  Finansiellt stod inom programmet fir med prioritet bevil-
jas fysiska eller juridiska personer, som omfattas av nigon med-
lemsstats privat- eller offentligrittsliga bestimmelser eller
unionslagstiftningen.

2. Stod inom programmet fir dven beviljas tredjelinder och
berorda parter i tredjelinder som delar ett havsomrdde med
unionens medlemsstater samt internationella organisationer eller
organ som arbetar for att nd ett eller flera av de allmdnna och
operativa mél som anges i artiklarna 2 och 3. Atgirderna méste
alltid omfatta deltagare fran unionen.

3. Behorighetskraven for att delta i ett forfarande ska anges i
inbjudan att limna f6rslag eller anbud.

Artikel 7
Principer for genomférandet

1. Atgirder som finansieras inom ramen for programmet ska
inte berittiga till stod frdn ndgot annat av unionens finansie-
ringsinstrument. Synergi och komplementaritet med andra in-
strument inrdttade av unionen ska efterstravas. Atgirderna inom
programmet ska komplettera genomférandet av relevant sek-
torspolitik.

2. Kommissionen ska se till att de som ansoker om finansi-
ellt stod inom ramen for programmet och de som ar berittigade
till sddant stod tillhandahaller heltickande uppgifter om dtgar-
dernas finansiering. Finansiellt stod frdn programmet ska endast
tillhandahéllas om andra unionsmedel inte finns tillgingliga.

3. De dtgdrder som stods av programmet ska motsvara unio-
nens mal och politik for 2020 och 2050. Alla medlemsstater,
havsrelaterade sektorer, kustomrdden, domraden och yttersta
randomraden ska kunna dra nytta av programmet, som ocksd
ska ge ett verkligt europeiskt mervirde. Vid finansiering av
atgirder i de olika havsomrddena ska man striva efter att nd
en limplig regional balans.

4. De éatgirder som stods av programmet ska frimja och
fordjupa dialogen, samarbetet och samordningen med och mel-
lan medlemsstater, EU-regioner, berorda parter, allminheten,

samhallsorganisationer och arbetsmarknadens parter samtidigt
som man garanterar fullstindig insyn.

5. De dtgdrder som stods av programmet ska underlitta ut-
nyttjandet av synergier samt utbytet av information, metoder,
standarder och bista praxis.

6.  Principen om god forvaltning och insyn i beslutsprocessen
ska genomsyra genomforandet av programmet, som aven ska
bidra till insyn och god forvaltning pa europeisk, nationell och
regional nivad inom all ndrliggande sektorspolitik.

Artikel 8
Genomforandeférfaranden

1. Kommissionen ska genomfora programmet i enlighet med
budgetforordningen.

2. For att genomfora programmet, i enlighet med de maél
som anges i artiklarna 2 och 3, ska kommissionen anta drliga
arbetsprogram 1 enlighet med det forfarande som avses i
artikel 14.2.

Artikel 9
Budgetmedel

1. Finansieringsramen for genomforandet av programmet ska
faststallas till 40 000 000 EUR for perioden 1 januari
2011-31 december 2013.

2. De budgetmedel som anslagits for programmet ska ingd
som drliga anslag i unionens allmidnna budget. De arliga ansla-
gen ska godkidnnas av budgetmyndigheten inom ramen f{6r
budgetramen.

3. Fordelningen av medlen bland de allmdnna mal som fast-
stalls i artikel 2 anges i bilagan.

Artikel 10
Tekniskt stod

1. Upp till 1% av den finansieringsram som faststills i
artikel 9 far ocksd ticka nddvindiga utgifter for forberedande
atgdrder, overvakning, kontroll, revision eller utvardering som ar
direkt nodvindiga for att kunna genomféra dtgdrder som ar
stodberittigade enligt denna férordning pa ett effektivt och 4n-
damélsenligt sitt och for att uppnd denna forordnings mal.

2. De atgirder som avses i punkt 1 kan till exempel omfatta
studier, expertmoten, utgifter for informationstekniska verktyg,
system och ndtverk och annat tekniskt, vetenskapligt och ad-
ministrativt stod och expertkunnande i enlighet med kommis-
sionens krav for genomforandet av denna f6érordning.
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Artikel 11
Overvakning

1. For de atgdrder som finansieras inom programmet ska
varje stodmottagare till kommissionen ldmna tekniska och fi-
nansiella rapporter om hur arbetet fortskrider. En slutrapport
ska ocksd lamnas inom tre ménader efter slutforandet av varje
projekt.

2. Utan att det paverkar revisionsrattens och behoriga natio-
nella revisionsorgans granskningar i enlighet med artikel 287 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget),
eller kontroller som genomférs i enlighet med artikel 322.1 b i
EUF-fordraget, ska tjansteman eller annan personal vid kommis-
sionen genomfora kontroller pd plats, bland annat stickprov-
skontroller av projekt och andra dtgirder som finansieras
inom programmet, sarskilt f6r att kontrollera att de ar forenliga
med programmets mdl och att dtgirderna dr stodberittigande i
enlighet med artiklarna 2, 3 och 4 i denna f6rordning.

3. Kommissionen ska se till att kontrakt och avtal som foljer
av genomférandet av denna forordning sarskilt innehéller be-
stimmelser om &vervakning och finansiell kontroll som ska
utforas av kommissionen eller med kommissionens bemyndi-
gande, och om revision som ska utforas av revisionsratten, om
n6dvindigt genom kontroller pd plats.

4. Varje mottagare av finansiellt stod ska ge kommissionen
tillgdng till alla verifikationer som avser projektutgifter under
fem dr frén den sista utbetalningen till det projektet.

5. Pd grundval av de rapporter och stickprovskontroller som
avses i punkterna 1 och 2 ska kommissionen vid behov anpassa
storleken pé eller villkoren for tilldelning av det ursprungligen
godkinda finansiella stodet samt tidsplanen for utbetalningarna.

6. Kommissionen ska kontrollera att de dtgirder som finan-
sieras inom ramen for programmet genomfors korrekt och ar
forenliga med dtgarder inom annan sektoriell politik och andra
sektoriella instrument och 6verensstimmer med denna forord-
ning och budgetférordningen.

Artikel 12
Skydd av unionens finansiella intressen

1. Kommissionen ska sikerstilla att unionens finansiella in-
tressen skyddas vid genomférandet av dtgarder som finansieras
inom ramen for programmet genom att

a) vidta forebyggande dtgirder mot bedrigeri, korruption och
annan olaglig verksamhet,

b) genomfora effektiva kontroller,

c) aterkrava felaktigt utbetalda belopp, och

d) tillimpa effektiva, proportionella och avskrickande sanktio-
ner, om oegentligheter uppticks.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 ska kommissionen agera i
enlighet med forordning (EG, Euratom) nr 2988/95, forordning
(EG, Euratom) nr 2185/96 och forordning (EG) nr 1073/1999.

3. Kommissionen ska minska, hélla inne eller dterkrdva det
finansiella stod som beviljats for en dtgard om det visar sig att
oegentligheter har férekommit, inklusive bristande efterlevnad
av denna forordning, det enskilda beslutet eller kontraktet eller
avtalet om beviljande av finansiellt stod, eller om det visar sig
att dtgdrden dndrats pé ett sitt som star i strid med projektets
karaktir eller genomférandevillkor, utan att kommissionens
godkdnnande har begirts.

4. Om tidsfristerna inte har iakttagits eller om atgirdens
genomforande utvecklas sd att endast en del av det tilldelade
finansiella stodet dr berdttigat, ska kommissionen be stédmot-
tagaren att inkomma med ett yttrande inom en viss tid. Om
stodmottagaren inte ger ndgot tillfredsstillande svar, fir kom-
missionen instélla utbetalningen av det dterstiende finansiella
stodet och begira aterbetalning av belopp som redan har beta-
lats ut.

5. Alla felaktigt utbetalda belopp ska dterbetalas till kommis-
sionen. Rinta ska laggas till belopp som inte aterbetalas i tid, i
enlighet med villkoren i budgetférordningen.

6. I denna artikel avses med oegentlighet varje Gvertridelse
av en bestimmelse i unionsritten eller asidosittande av en av-
talsenlig skyldighet som ar foljden av en ekonomisk aktors
handling eller underldtenhet och som genom en otillborlig utgift
har lett till eller skulle kunna leda till en negativ ekonomisk
effekt for unionens allmidnna budget eller for de budgetar som
unionen forvaltar.

Artikel 13
Rapportering, utvirdering och férlingning

1. Kommissionen ska regelbundet och utan drojsmal infor-
mera Europaparlamentet och rddet om sitt arbete.

2. Kommissionen ska for Europaparlamentet och radet ligga
fram

a) en ldgesrapport senast den 31 december 2012; lagesrappor-
ten ska innehélla en utvirdering av programmets effekter pa
annan unionspolitik,

b) en efterhandsutvirdering senast den 31 december 2014.

3. Kommissionen ska vid behov ligga fram ett lagstiftnings-
forslag om en forlingning av programmet efter 2013, med
vederborlig finansieringsram.
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Artikel 14
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Den kommittén ska vara en kommitté i den mening som
avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 15
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 30 november 2011.

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
J. BUZEK J. VINCENT-ROSTOWSKI

Ordforande Ordforande
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BILAGA

OVERGRIPANDE ANSLAG TILL DE UTGIFTSOMRADEN SOM FORTECKNAS I ARTIKEL 2 ()

Allménna mal (artikel 2)

a) Utveckling och genomférande av en integrerad forvaltning av havs- och kustfragor minst 4 %
samt synliggorandet av den integrerade havspolitiken

b) Utveckling av sektorsovergripande verktyg minst 60 %

¢) Skydd av den marina miljon och en héllbar anvindning av havs- och kustresurser minst 8 %

d) Utveckling och genomférande av havsomradesstrategier minst 8 %

¢) Internationellt samarbete och samordning av den integrerade havspolitikens interna- hogst 1 %

tionella dimension

f) Hallbar ekonomisk tillvdxt, sysselsittning, innovation och ny teknik minst 4 %

(") Av den del som inte tilldelats i denna bilaga fir hogst en tredjedel anvindas for de mal som anges i artikel 2 b (sektorsdvergripande
verktyg).
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GEMENSAMT UTTALANDE FRAN EUROPAPARLAMENTET OCH RADET

Europaparlamentet och rddet utesluter inte mojligheten att inféra delegerade akter i kommande program
efter 2013 pa grundval av relevanta forslag frin kommissionen.

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN EUROPAPARLAMENTET, RADET OCH KOMMISSIONEN

I enlighet med artikel X har finansieringsramen for genomforandet av programmet for att stodja den
fortsatta utvecklingen av en integrerad havspolitik for 2011-2013 faststillts till 40 000 000 EUR. Denna
ram inbegriper 23 140 000 EUR frdn 2011 ars budget utan att den tillgdngliga marginalen under rubrik 2 i
den flerdriga budgetramen har rorts, ett belopp pd 16 660 000 EUR, som inbegriper ett bidrag till tekniskt
stod som lagts till budgetforslaget och som rédet godkinde under sin behandling av 2012 ars budget och
ytterligare ett belopp pd 200 000 EUR for tekniskt stod som ska tas med i 2013 ars budget.

2011 érs budget bor darfor dndras for att skapa den nomenklatur som behovs och ta upp anslagen i
reserven. I budgetarna for 2012 och 2013, som redan antagits, bor de relevanta beloppen for dessa ér
inforas.
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